
 
 

 
 

DV-25439 

Lea detenidamente todas las instrucciones de seguridad incluidas en este manual antes de utilizar el aparato. En el 

encontrará consejos importantes relativos al uso, mantenimiento y limpieza del aparato. Guarde este manual en un 

lugar seguro y consérvelo para posteriores consultas. 



 

 

 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

• Úselo según el voltaje nominal. 

• No repare ni rehaga el electrodoméstico usted mismo, debe ser reparado por los reparadores. 

• No opere el aparato con las manos mojadas, para evitar daños. 

• Si el cable de alimentación está dañado, i! debe ser reemplazado por un cable o ensamblaje especial 

disponible del fabricante o sus agentes de servicio. 

• Cuando el aparato no esté en uso, apáguelo y desconéctelo. 

• No inserte cosas en las salidas y entradas de aire, para evitar daños. 

• No utilice el aparato cerca de gases explosivos y combustibles. 

• Utilice el aparato únicamente sobre una superficie plana. 

• No lo use al aire libre. 

• El nivel del tanque de agua no debe superar la escala "MAX" en ningún momento, al humidificar, el nivel 

total del tanque de agua no debe estar por debajo de la escala "MIN〃 . 

• Después de agregar agua al tanque de agua, no incline ni derribe el aparato cuando lo coloque o mueva. 

Si quieres! Para moverse, conduzca a un lado, para evitar derramar el agua. 

• No dé la vuelta al aparato. Si se ha caído y hay algo de agua en el cuerpo, debe desenchufar la fuente 

de alimentación. Lo enviaré al departamento de reparación o al servicio postventa y revisión. 

• ¡No ponga cosas sobre el aparato, no lo haga! cubra la rejilla de ventilación (ADVERTENCIA: ¡No! cubra 

el calentador, para evitar el sobrecalentamiento). 

• Limpie la apariencia con un paño ligeramente humedecido. No utilice ningún tipo de detergentes o 

soluciones. No enjuague con agua. 

• No coloque salidas y entradas de aire cerca de la pared o la cortina. 

• No golpee ni sacuda el cuerpo durante el uso, de lo contrario, puede causar una parada. 

• El agua en el tanque de agua puede metamorfosearse fácilmente y tener olor en verano, renueve el 

agua con frecuencia. 

• El aparato no debe ubicarse inmediatamente debajo de una toma de corriente. La corriente nominal del 

zócalo debe exceder 1OA. 

• No utilice el aparato en las inmediaciones de un baño, una ducha o una piscina. 

• Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 

sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan 

recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico por parte de una persona 

responsable de su seguridad. 

• Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO 
•  

 

          

 

 

 

 

 

 

1 Tapa del tanque de agua 

superior 7 Entrada de agua 

2 Tanque de agua superior 8 Tapón de drenaje 

3 Soporte de bobina 9 Rueda 

4 Mango 10 Depósito de agua 

5 Pantalla protectora  

6 Ventanas de agua  

 

Principio de enfriamiento: el agua se toma desde el tanque de obleas mediante una bomba hasta la parte superior, 

luego el agua  

gotas en el evaporador de papel. Cuando el agua en el evaporador de papel se vaporiza con vapor de agua, el  

El aire se enfría. Las personas sentirán el viento fresco cuando el aire fresco sea entregado por el ventilador. 
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   FUNCIONES  

• Velocidad ajustable y tipo de ventilador: tiene tres velocidades y tipos de ventilador, y puede enviar el 
viento de lado a lado 

 
 pulcramente. 

 
• Enfriamiento: A través de la evaporación del aire, reduzca la temperatura del aire y aumente la humedad 

relativa. 
 
• Entrega de viento en gran angular: gira las palas automáticamente, entrega viento a! Granangular. 

También balancee el  
 

cuchillas transversalmente con las manos, elija la dirección del viento hacia arriba y hacia abajo. 
  

USO Y OPERACIÓN 

Montaje y riego 

  

Montaje de ruedas: coloque el aparato sobre una superficie plana, luego ensamble las ruedas. 

Notas importantes sobre el tanque: 

  
• Preste atención al nivel del tanque de agua cuando agregue agua. 
• El nivel del tanque de agua no debe superar la escala ''MAX'' en ningún momento, al humidificar, ¡el 

nivel total del tanque de agua no debe hacerlo! por debajo de la escala "MIN". 
• Coloque hielo o una caja de hielo congelada en el tanque de agua superior si desea fortalecer la 

eficiencia del enfriamiento. Pero el nivel total del tanque de agua no debe superar la  escala tfMAX". 

Funcionamiento y funciones 

  

 

Botón de encendido/apagado   

Después de conectar el cable de alimentación, el enfriador de aire está en modo de espera. Presione el botón POWER 

para encender o apagar el enfriador de aire. 

Botón SPEED 

Presione el botón SPEED para alternar entre las velocidades del ventilador. La velocidad del ventilador 

seleccionada actualmente se iluminará en la pantalla: 

 

Baja velocidad  

Velocidad media 

Alta velocidad 

Botón MODE 

Presione este botón para cambiar entre los tres estilos de flujo de aire 

    Estándar: El ventilador soplará a la velocidad máxima 



    Brisa: La velocidad del ventilador fluctuará para imitar una brisa natural. 

 usppenpinn  La velocidad del ventilador disminuirá en un nivel por media hora y luego continuará 

funcionando a baja velocidad. 

Botón TEMPORIZADOR 

El temporizador se puede utilizar como temporizador de apagado o encendido con una duración de entre 

0,5 horas y 7.5 horas. Presione repetidamente el botón TIMER para seleccionar la duración del 

temporizador. La duración se calcula sumando las luces iluminadas. Entonces, si 0.5, 1H, 2H y 4H están 

encendidos, entonces se selecciona 7.5 horas. Si las luces del temporizador están apagadas, el 

temporizador no está activado. Tenga en cuenta: estos son temporizadores de un solo uso y no se pueden 

combinar ni repetir automáticamente. 

Temporizador de apagado: Mientras el enfriador de aire está funcionando, presione repetidamente el 

botón TIMER para establecer la duración hasta que la unidad se apague 

Temporizador de encendido  Mientras el enfriador de aire está apagado, presione repetidamente el botón TIMER para 

establecer la duración hasta que la unidad se encienda. 

Botón ANIÓN  

 

Presione el botón ANIÓN para activar el ionizador. Pulse de nuevo el botón para apagar el ionizador. Cuando se 

activa, el botón Ionizador se iluminará en la pantalla. 

Botón COOL 

Presione el botón COOL para activar la función de humidificación, que enfría el aire.Presione el botón 

nuevamente para apagarlo. 

Cuando la función COOL está apagada, el enfriador de aire funcionará como un ventilador y el agua no se utilizará para 

enfriar el aire. 

Botón SWING 

Presione el botón SWING para activar o desactivar la función de oscilación de la salida de aire. El indicador de 

oscilación se iluminará cuando se active la función. La dirección vertical del flujo de aire se puede ajustar 

manualmente 

 

CONTROL REMOTO 

 

CONTROL REMOTO 

 

El control remoto permite controlar las mismas funciones que el panel de control 

principal en el enfriador de aire. 

                                                                                                                            

• Abra la tapa trasera del control remoto e instale una batería 

• Los botones tienen la misma función que el panel de control principal 

• El control remoto tiene una distancia de control efectiva de 6 metros 

 

 

Hie uso de la nevera 
  

El cristal de hielo tiene la particularidad de mantenerse fresco, i! Puede absorber el calor del agua y dejar 
que la temperatura del agua en el tanque de agua esté por debajo de la temperatura ambiental, por lo 
que el aire será mucho más frío. 



• Agregue agua a la caja de hielo (no llena) y póngame! en la cámara frigorífica del refrigerador para 
asegurarse de que    

Es un glaseado absoluto. 
 

• Abra la puerta, coloque la caja de hielo congelada en el tanque de agua. 
 
• TViere tiene dos cajas de aire, se puede usar circularmente. 

 

 

CUIDADO Y LIMPIEZA 

  
Nota: Asegúrese de que el ventilador esté apagado de la red de suministro antes de quitar la rejilla del filtro 
de aire. 

  

• Limpie la almohadilla húmeda 
Corte la fuente de alimentación, retire el estante y, a continuación, retire la almohadilla mojada del soporte 
Limpie la almohadilla mojada con detergente neutro y cepillo para barandillas, luego límpiela con agua 
limpia. Finalmente, vuelva a instalar en el aparato. 
Atención: la almohadilla húmeda debe instalarse horizontalmente para evitar fugas. 

• Limpiar el depósito de agua 
Corte la fuente de alimentación, desconecte el enchufe y deje salir el agua, retire el estante y el evaporador 
de papel, luego coloque la manija en el tanque de agua, límpielo con detergente neutro y lávelo con agua 
limpia, luego vuelva a instalarlo en el aparato. 

• Limpiar la cáscara 
Limpiar con detergente neutro y un paño suave. 
Atención: corte la fuente de alimentación cuando limpie el aparato, ya que hay una alta presión en el 
cuerpo. No deje agua en la superficie del panel de control. 

ATENCIÓN  

 

Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) cuyas capacidades físicas, sensoriales o 

mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han tenido supervisión o instrucciones 

relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los niños deberían ser supervisado para 

asegurar que no juegan con el aparato. 

 

INuTRUCCIONEu DE uEGURIDAD 

 

Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior y personas físicas, sensoriales o mentales reducidas 

o falta de experiencia o conocimiento, si se le ha dado la supervisión o formación apropiada respecto al uso del aparato 

de una manera segura y comprenden los peligros que implica. 

 

Los niños menores de 3 años deben mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que sean continuamente 

supervisados. 

 

Los niños desde 3 años y menores de 8 años deben solo encender / apagar siempre que este haya sido colocado o 

instalado en su posición de funcionamiento normal prevista y que sean supervisados o hayan recibido instrucciones 

relativa al uso del aparato de una forma segura y entiendan los riesgos que el aparato tiene. 

 



Los niños desde 3 años y menores de 8 años no deben enchufar, regular y limpiar el aparato o realizar operaciones de 

mantenimiento. 

 

PRECAUCIÓN  

 

Algsnap partep de epte prodscto pseden ponerpe msy calientep y caspar qsemadsrap. Debe ponerpe atencinn 

particslar csando lop niñop y lap perponap vslnerablep eptén prepentep. 

 

ui el cable eptsviera dañado debe per psptitsido por el fabricante, ps agente de pervicio técnico o por perponal 

pimilarmente csalificado. No intente repararlo spted mipmo. 

 

GARANTÍA 

 

Si adquirió este producto nuevo de una tienda autorizada, DVTECH le garantiza el producto ante defectos de fabricación 

y calidad durante el periodo de tres años desde la fecha original de compra. 

 

DV-TECH niega cualquier garantía implicada, incluyendo la garantía de comercialización y la garantía de buena forma 

por un propósito particular, por un periodo de tres años desde su compra original y no asume ninguna responsabilidad 

de ningún daño especial, incidental o consecuencial. Esta garantía no incluye el daño del producto por, accidente, mal 

uso, instalación incorrecta o funcionamiento ni reparación no autorizada. 

 

La garantía no inclsye el daño caspado debido a relámpagop o explopionep de la corriente eléctrica.  

 

Si el producto fuera defectuoso dentro del periodo de la garantía, se valorará la reparación o reemplazarlo por un 

producto nuevo libre de costo. 

 

 

IMPORTADOR  

uOUNDMATE u.L. 

B-87148474 

C/ LUIu I Nº 60 ALMACEN 1  

POL IND VALLECAu  

28031 MADRID 
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